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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio
de 2007, celebrd su 20° periodo de sesiones del 27 de octubre al 7 de noviembre de 2014.
El examen de EIl Salvador se llevé a cabo en la segunda sesion, el 27 de octubre de 2014.
La delegacion de El Salvador estuvo encabezada por el Sr. Carlos Alfredo Castaneda,
Viceministro de Relaciones Exteriores. En su décima sesion, celebrada el 31 de octubre
de 2014, el Grupo de Trabajo aprobé el informe sobre El Salvador.

2. El 15 de enero de 2014, el Consejo de Derechos Humanos eligio6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de El Salvador: China, Etiopia y Republica
Bolivariana de Venezuela.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21, para el examen de EIl Salvador se publicaron los
siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el parrafo 15 a)
(A/JHRC/WG.6/20/SLV/1);

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos (ACNUDH) con arreglo al parrafo 15 b) (A/HRC/WG.6/20/SLV/2);

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 ¢)
(A/JHRC/WG.6/20/SLV/3).

4. Por conducto de la troika se transmitio a EI Salvador una lista de preguntas
preparadas de antemano por Alemania, Eslovenia, Espafia, Liechtenstein, México, Noruega,
los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica Checa y
Suecia. Esas preguntas pueden consultarse en la extranet del examen periddico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacidn sefialé que la preparacion de la presentacion oral era el resultado de
consultas entre distintas instituciones del Estado, coordinadas por el Ministerio de
Relaciones Exteriores.

6. El segundo examen habia permitido a El Salvador hacer balance de los progresos
conseguidos en el ambito de los derechos humanos desde su primer examen periédico
universal, llevado a cabo en 2010. Las recomendaciones recibidas y los compromisos
voluntarios asumidos entonces habian servido para dar forma a algunos objetivos
establecidos por el Gobierno, que habian contribuido a la reconstruccién de la democracia.

7. Los avances constatados no impedian que El Salvador reconociera que como Estado
tenia que superar diversos retos para que sus ciudadanos pudieran disfrutar plenamente de
sus derechos, de conformidad con las obligaciones de derechos humanos del pais.

8. El Gobierno tenia la firme determinacion de trabajar por el fortalecimiento y la
proteccion de los derechos humanos en el marco de una politica de Estado y como pilar
fundamental de su politica exterior. ElI nuevo Gobierno habia entrado en funciones el 1 de
junio de 2014, después de que el pueblo salvadorefio expresara su voluntad a través de un
gjercicio democratico. El nuevo Gobierno estaba trabajando en la validacion de su plan
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quinquenal de desarrollo, que sera el instrumento de mas alto nivel de orientacion de la
politica publica. Como parte de la validacion del plan, el Gobierno habia iniciado un
proceso amplio de consulta ciudadana, que habia incluido a la comunidad salvadorefia en el
exterior.

9. Los esfuerzos institucionales del Gobierno del Presidente Salvador Sanchez Cerén
se dedicarian a consolidar los logros estructurales de los Gltimos afios, que habian permitido
mejorar las condiciones de vida de sectores de la sociedad que habian sido excluidos y
empobrecidos durante décadas.

10. Durante su primer examen periddico universal, EI Salvador se comprometié a
ratificar varios instrumentos internacionales. A ese respecto, la delegacién sefialé que
El Salvador habia ratificado el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales en 2011 y el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, a
principios de 2014. Ademas, la Asamblea Legislativa estaba considerando la posibilidad de
ratificar la Convencidn Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas, la Convencion sobre el Estatuto de los Apatridas y el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional.

11.  Asimismo, el Gobierno habia llevado a cabo consultas interinstitucionales sobre la
posible ratificacion de otros instrumentos, entre ellos el Protocolo Facultativo de la
Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.
En ese contexto, el Gobierno habia sometido a la consideracién de la Asamblea Legislativa
un proyecto de decreto para retirar la reserva de El Salvador a la Convencién. Ademas,
en 2011 se habia modificado la definicion del delito de tortura para que fuera
imprescriptible y abarcara todos los actos de tortura definidos por la Convencion.

12. También se estaban celebrando consultas internas para considerar la posibilidad de
adherirse al Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a
un procedimiento de comunicaciones, la Convencion de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) relativa a la Lucha contra las
Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza, los Convenios Nos 169, 189, 97 y 143 de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), la Convencidn sobre la Imprescriptibilidad
de los Crimenes de Guerra y de los Crimenes de Lesa Humanidad, el Protocolo a la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos relativo a la Abolicion de la Pena de
Muerte y la Convencién Interamericana contra Toda Forma de Discriminacion e
Intolerancia.

13.  En el plano nacional, se habian registrado algunos avances en la construccién de un
marco juridico con mayor reconocimiento de los derechos de los sectores especialmente
vulnerables de la poblacion, y el Gobierno habia creado instituciones y mecanismos de
supervision de los derechos humanos.

14.  Por ejemplo, en junio de 2014, la Asamblea Legislativa habia ratificado la enmienda
al articulo 63 de la Constitucién, por la que se afiadia una clausula sobre el reconocimiento
de los pueblos indigenas, para los que, en ese marco, se adoptarian politicas a fin de
mantener y desarrollar su identidad étnica y cultural, cosmovisidn, valores y espiritualidad.

15.  Asimismo, tras celebrarse amplias consultas con organizaciones de personas con
discapacidad, en abril de 2014 se habia aprobado la Politica Nacional de Atencion Integral
a la Persona con Discapacidad, y la Asamblea Legislativa estaba debatiendo la posibilidad
de retirar la reserva a la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad.
Ademas, se habia reconocido la lengua de sefias como idioma oficial.

16.  Con respecto a las personas de edad, el Gobierno habia celebrado un proceso de
consulta para revisar sustancialmente la Ley de Atencion Integral para la Persona Adulta
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Mayor desde una perspectiva de derechos humanos. La reforma se iba a presentar
proximamente a la Asamblea Legislativa. La delegacién afiadié que El Salvador apoyaba
firmemente las negociaciones para la creacién de un instrumento regional y un instrumento
internacional de proteccidn de los derechos de las personas de edad.

17.  La lucha contra la pobreza y la exclusién social era prioritaria para el Gobierno.
Desde 2009, el Gobierno habia establecido varios programas y medidas en el marco del
sistema de proteccion social universal. A ese respecto, la Asamblea Legislativa habia
aprobado, en abril de 2014, la Ley de Desarrollo y Proteccidon Social, que disponia el
derecho de toda la poblacidn a recibir unos servicios sociales publicos minimos.

18.  En 2010, El Salvador habia iniciado una reforma del sistema nacional de salud,
basada en la creacién de equipos comunitarios de salud familiar, que garantizaban el
derecho a la salud mediante una estrategia de provision de atencion primaria de salud
integral y trabajaban directamente con las familias y las comunidades. ElI Gobierno también
habia llevado a cabo una labor de concienciacion sobre la importancia de la vacunacion de
los nifios y de toda la familia.

19. En marzo de 2012, la Asamblea Legislativa aprob6 una ley de medicamentos,
destinada a asegurar la disponibilidad, el registro, la calidad y la seguridad de los
medicamentos, promover unos precios justos y fomentar un uso racional.

20.  Ladelegacion también sefialéd que El Salvador ya habia logrado la meta de reduccion
de la mortalidad materna incluida en el quinto Objetivo de Desarrollo del Milenio.

21.  En cuanto a las personas que vivian con el VIH/SIDA, se elabor6 una propuesta de
ley para definir una estrategia global de respuesta al VIH/SIDA, mediante la que se
adoptarad un enfoque mas amplio que la mera consideracion de esa epidemia como un
problema de salud y que contribuiria a eliminar la discriminacion y la estigmatizacién.

22. Por otra parte, ElI Salvador estaba resuelto a proteger los derechos de los
salvadorefios que habian emigrado. En ese sentido, la delegacion consideraba un gran logro
la aprobacién, en 2011, de la Ley Especial para la Proteccién y Desarrollo de la Persona
Migrante Salvadorefia y su Familia. Asimismo, en ese contexto, el Gobierno habia otorgado
prioridad al fortalecimiento de la red consular desde 2009 vy, lo que era mas importante,
segun indicé la delegacion al Grupo de Trabajo, los salvadorefios en el exterior habian
podido votar por primera vez en las elecciones de 2014.

23.  La delegacion sefial6 que, en junio de 2014, la corriente migratoria de nifios y
adolescentes no acompafiados hacia los Estados Unidos de América habia aumentado
enormemente debido a las falsas expectativas generadas por los traficantes de personas, el
anhelo de la reunificacion familiar y la falta de oportunidades y la inseguridad imperantes
en El Salvador. Dicha corriente fue calificada a nivel internacional como crisis humanitaria.

24.  EIl Salvador habia tratado de coordinar los esfuerzos para hacer frente a esa crisis
humanitaria internacional con los paises del tridngulo norte de Centroamérica. Ademas, en
julio de 2014 el Gobierno habia iniciado una campafia, bajo el lema "No pongas en riesgo
sus vidas", para concienciar e informar sobre los riesgos a los que se exponian los nifios no
acompafiados cuando emprendian un viaje tan peligroso. Los materiales de la campafia se
estaban distribuyendo y debatiendo en todas las escuelas del pais.

25.  El Gobierno también habia firmado la Declaracion Especial sobre la Situacion de los
Nifios, Nifias y Adolescentes Centroamericanos Migrantes No Acompafiados hacia los
Estados Unidos de América, y, en el marco de la Organizacién de los Estados Americanos,
El Salvador habia patrocinado, junto con Guatemala y Honduras, la aprobacion de una
declaracidn sobre los nifios centroamericanos migrantes no acompafiados.
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26.  La seguridad publica y la convivencia pacifica requerian esfuerzos conjuntos del
Gobierno y la participacion de distintos agentes y sectores de la sociedad. A ese respecto, el
Gobierno habia instaurado, en septiembre de 2014, el Consejo Nacional de Seguridad
Ciudadana y Convivencia, compuesto por los gobiernos locales, el sector empresarial,
personas con experiencia en ese ambito, los partidos politicos, los medios de comunicacion
y la iglesia, con el objetivo de promover el diadlogo y los acuerdos que dieran lugar a
politicas publicas sostenibles sobre la cuestion.

27.  Entre las medidas dirigidas a abordar los problemas de seguridad, la delegacion
sefiald6 que El Salvador era parte en la Estrategia de Seguridad de Centroamérica, un
instrumento que, desde una perspectiva global, orientaba las medidas coordinadas de
seguridad adoptadas por ocho paises de la regién.

28.  El Salvador también habia centrado sus esfuerzos en luchar contra la delincuencia y
la corrupcién y promover la transparencia. En ese sentido, se habian aprobado una serie de
leyes, a saber, la Ley de Acceso a la Informacion Publica, la Ley Especial para la
Intervencion de las Telecomunicaciones, la Ley Contra el Lavado de Dinero y de Activos,
la Ley Especial de Extincion de Dominio y de la Administracién de los Bienes de Origen o
Destinacion llicita y la Ley de Etica Gubernamental.

29. Ademéas de aprobar esas importantes leyes, el Gobierno habia patrocinado la
creacion de herramientas tecnoldgicas, como el portal sobre la transparencia y el gobierno
abierto, y la adopcién de politicas y mecanismos publicos de control social, entre otros los
de rendicién de cuentas por parte de las instituciones publicas y los de participacién de los
ciudadanos.

30. La lucha contra la trata también habia sido prioritaria para El Salvador. EI Consejo
Nacional contra la Trata de Personas era el 6rgano encargado de formular politicas y
establecer un marco politico y estratégico a largo plazo para abordar la trata desde una
perspectiva integral. ElI Salvador anuncid con satisfaccion que ya habia aprobado la Ley
Especial Contra la Trata de Personas.

31. La lucha contra la delincuencia guardaba relacién con otro problema al que se
enfrentaba El Salvador: el hacinamiento carcelario. Con respecto a esta cuestion, el
Gobierno ya habia recibido varias recomendaciones del Relator sobre los Derechos de las
Personas Privadas de Libertad de la Organizacién de los Estados Americanos y del Grupo
de Trabajo sobre la Detencion Arbitraria tras sus respectivas visitas en 2010 y 2012.
Ademas, la Asamblea Legislativa estaba estudiando un proyecto de ley que permitiria el
uso de tecnologias alternativas para asegurar la vigilancia y la comparecencia de los
acusados en los procesos judiciales.

32.  Por Gltimo, la delegacién recordd que El Salvador habia sido elegido como miembro
del Consejo de Derechos Humanos por primera vez en su historia, lo que constituia un
reconocimiento de los avances y logros conseguidos por el pais en los Gltimos afios. El
Salvador estaba resuelto a contribuir al fortalecimiento del sistema internacional de
derechos humanos y, en particular, a consolidar plenamente el Consejo de Derechos
Humanos. El Salvador agradecia profundamente la confianza que habia recibido durante las
elecciones al Consejo de Derechos Humanos.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

33.  En el didlogo interactivo formularon declaraciones 59 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccidn Il del presente
informe.
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34.  La Republica Bolivariana de Venezuela destacé los notables avances logrados desde
la firma de los Acuerdos de Paz de 1992. Encomié los esfuerzos destinados a atender las
necesidades de las familias mas pobres y las personas con discapacidad, luchar contra la
violencia de género y educar a la poblacién y a los agentes del orden sobre los derechos
humanos. Formul6 recomendaciones.

35. Argelia observé que El Salvador habia establecido un marco legislativo
constitucional en el que los derechos humanos representaban uno de los principales
principios rectores de la accién estatal. Acogié con satisfaccion los esfuerzos destinados a
promover el disfrute de los derechos humanos, especialmente los derechos econémicos,
sociales y culturales, y a prestar asistencia a las victimas del conflicto armado interno.
Formul6 recomendaciones.

36.  Angola destacé los logros conseguidos en la promocion y proteccion de los derechos
humanos de la mujer y del nifio y el derecho a la salud, asi como la invitacién permanente
cursada a los titulares de mandatos de los procedimientos especiales. Manifestd
preocupacién por la baja tasa de escolarizacién de los nifios indigenas y los nifios con
discapacidad. Formul6 una recomendacién.

37. La Argentina celebr6 la ratificacion del Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y que se estuviera
examinando, con vistas a su ratificacion, la Convencién Internacional para la Proteccion de
Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas. Observo la promulgacion de
legislacion interna destinada a eliminar la discriminacion y prevenir la violencia contra las
mujeres. Formulé recomendaciones.

38.  Australia felicitd a El Salvador por sus recientes elecciones presidenciales y por el
establecimiento del voto para los ciudadanos salvadorefios en el exterior. También acogid
con satisfaccion las medidas adoptadas para combatir la violencia contra la mujer. Expreso
preocupacién por las leyes punitivas contra el aborto y por que el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia (UNICEF) hubiese clasificado a El Salvador como uno de los
paises con mayores tasas de homicidios de nifios. Formulé recomendaciones.

39.  Bangladesh destac6 la aprobacion de la Ley de Igualdad, Equidad y Erradicacion de
la Discriminacion contra las Mujeres, de 2011, asi como la reforma de la Ley de Partidos
Politicos. Alentd a que se adoptaran medidas relativas a la familia. Subray6 que los érganos
de tratados habian manifestado preocupaciones en relacion con la discriminacién contra las
mujeres y las disparidades socioecondmicas, que afectaban en particular a los migrantes.
Formul6 recomendaciones.

40. El Estado Plurinacional de Bolivia encomié las reformas constitucionales
introducidas para el reconocimiento de los pueblos indigenas y las politicas dirigidas al
desarrollo de su identidad cultural. Alentdé a que se siguieran fortaleciendo los derechos
humanos a través de las instituciones, normas Yy politicas publicas. Formul6
recomendaciones.

41.  El Brasil destaco la ratificacion de varios instrumentos internacionales de derechos
humanos y la aprobacion de una politica nacional de proteccién de la infancia. Si bien
menciond las dificultades existentes, elogio los progresos realizados en la proteccion de los
derechos de la mujer, entre otros la prestacion de asistencia a las victimas de la violencia 'y
el asesoramiento en cuestiones reproductivas y sexuales. Dijo que deberian adoptarse mas
medidas para proteger a las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales
(LGBTI). Formul6 recomendaciones.

42,  El Canada acogi6 con satisfaccion las medidas adoptadas por El Salvador para
combatir la violencia contra las mujeres. Celebré asimismo los esfuerzos destinados a
mejorar la aplicacion de programas nacionales de promocion de los derechos del nifio.
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No obstante, subrayo la importancia de adoptar medidas para mejorar la proteccion de los
nifios contra la violencia. Formul6 recomendaciones.

43.  Chile reconocié los esfuerzos destinados a reforzar los derechos humanos en un
contexto complejo. Destaco la ley relativa a la proteccion de la infancia y la Ley de Partidos
Politicos, que fomentaria la participacion politica de la mujer. Debian eliminarse los
modelos culturales discriminatorios contra las mujeres mediante la promocion del acceso a
la proteccion judicial y la lucha contra la impunidad. Formul6 recomendaciones.

44, Colombia destac6 los esfuerzos realizados para poner en practica las
recomendaciones del primer examen periddico universal. Aludié a la transparencia del pais
en su colaboracién con los mecanismos de derechos humanos. Formuld recomendaciones.

45,  Costa Rica elogié las mejoras logradas en la esfera de los derechos humanos, en
particular las relativas a los derechos de la mujer y al sector de la salud. Manifestd
preocupacién por la violencia, especialmente la dirigida contra las mujeres y los nifios, que
era un factor determinante de la migracién y del colapso del sistema penitenciario. Debian
reforzarse las medidas destinadas a mejorar las condiciones de vida de los nifios. Formul6
recomendaciones.

46.  Cote d'lvoire destaco los esfuerzos realizados por El Salvador para poner en practica
las recomendaciones del primer ciclo del examen periédico universal. Expreso particular
satisfaccién por las medidas adoptadas para combatir la discriminacion contra las personas
vulnerables y velar por la igualdad en diversos ambitos. Formul6 recomendaciones.

47.  Cuba destacd los avances logrados en la promocion y proteccion de los derechos
humanos. Encomid las medidas adoptadas para luchar contra la discriminacion y mejorar la
administracién judicial y la seguridad publica, que contribuirian a combatir la delincuencia
y la corrupcion. Destacd los progresos realizados en el dmbito de la salud. Formuld
recomendaciones.

48. La Republica Checa agradecid la informacién proporcionada sobre los derechos
humanos en EIl Salvador. Asimismo acogié con satisfaccion las medidas adoptadas con
vistas a la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. Formulé recomendaciones.

49. La Republica Popular Democratica de Corea destacd los logros alcanzados en la
proteccion y promocion de los derechos humanos y alent6 a que se siguiera avanzando en
ese ambito. Tomo6 nota de la eleccion de El Salvador como miembro del Consejo de
Derechos Humanos. Formul6 recomendaciones.

50.  EIl Ecuador expreso reconocimiento por la ratificacion del Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales y por el programa de
gobierno para 2014-2019, con arreglo al cual los derechos humanos servirian de guia para
orientar la accion del Gobierno. Acogid con satisfaccion las politicas publicas sobre
igualdad, seguridad alimentaria y nutricional, salud, medio ambiente y educacién. Formuld
recomendaciones.

51.  Egipto elogié la promocion positiva de los derechos humanos y la adhesion de
El Salvador a varios tratados internacionales, asi como la celebracion de consultas con los
organismos nacionales y la sociedad civil sobre la posible ratificacion de otros
instrumentos. Solicité informacion adicional sobre la experiencia de integracion de los
nifios de la calle en la sociedad salvadorefia. Formulé recomendaciones.

52.  Estonia encomié la ratificacion del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos destinado a abolir la pena de muerte y la
extension de una invitacion permanente a los procedimientos especiales, y alentd a
El Salvador a que accediera a las solicitudes de los 6rganos de tratados. Si bien manifesto
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reconocimiento por los compromisos sobre la promocion de la libertad de expresion, alent
a que se reforzara la proteccion de los profesionales de los medios de comunicacidn. Invito
a El Salvador a que adoptara medidas para prevenir la violencia contra las mujeres y las
personas LGBTI e instd a que se enmendara la legislacién sobre el aborto. Formulo
recomendaciones.

53. Los Estados Unidos de América observaron que la inseguridad, la falta de
oportunidades econémicas y la gobernanza deficiente ocasionaban desplazamientos de
poblacion significativos. Reconocieron los avances en la lucha contra la impunidad, pero
sefialaron la baja tasa de condenas y la corrupcion. La falta de respeto de la separacion de
poderes y las condiciones existentes en las carceles eran motivos de preocupacion.
Formularon recomendaciones.

54.  Alemania acogié con satisfaccion los progresos logrados en el &mbito del trabajo
infantil y alenté a que se aprobara un plan nacional sobre esa cuestién. Aunque se habia
avanzado en el proceso de reconciliacion nacional, la situacion de los derechos humanos
seguia siendo motivo de preocupacién, como reflejaban la elevada tasa de homicidios
infantiles y las condiciones inhumanas existentes en las céarceles. Formuld
recomendaciones.

55.  Ghana aplaudi6 el proyecto de ley para combatir la discriminacion contra las
personas que vivian con el VIH y reconocer que la cuestion estaba vinculada al desarrollo
del pais. Reiter6 las preocupaciones planteadas por el Comité de los Derechos del Nifio en
relacion con la violencia contra los nifios, el trabajo infantil y el posible reclutamiento de
nifios por las maras. Formuld recomendaciones.

56.  Grecia reconocid la inversion en politicas y programas sociales. Subrayd que
seguian existiendo dificultades, especialmente en el &mbito de la educacién. Manifestd
preocupacién por que todavia no se hubiera logrado la desmilitarizacion de las instituciones
de seguridad publica, en particular las fuerzas de policia. Solicitd informacion sobre la
ratificacion del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional. Formul6
recomendaciones.

57.  Guatemala celebr6 la eleccion de EI Salvador como miembro del Consejo de
Derechos Humanos, la ratificacion del Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales y la reforma constitucional para reconocer a
los pueblos indigenas. Valor6 la aprobacion de legislacion sobre los derechos de los
migrantes, la igualdad de género y el derecho de voto de los salvadorefios en el exterior.
Sefiald la falta de una definicidn precisa de discriminacién.

58.  La Santa Sede elogi0 los esfuerzos realizados para promover y proteger los derechos
humanos y destacd la determinacion de proteger los derechos de los migrantes y facilitar su
integracion, lo que era particularmente importante en los casos de las mujeres y los menores
no acompafiados. La iniciativa para asegurar la debida inscripcion de los nacimientos
constituia una medida positiva en defensa de la vida humana. Formul6 recomendaciones.

59. Islandia expresd preocupacion por la prohibicién y la tipificacién como delito del
aborto incluso en los casos de violacion y de riesgo para la vida de la madre. También era
motivo de preocupacion la prevalencia de la violencia de género, y alent6 a El Salvador a
que velara por la aplicacién efectiva de legislacion destinada a proteger a las mujeres.
Islandia formuld recomendaciones.

60.  Indonesia acogio con satisfaccion las medidas adoptadas para promover los derechos
humanos, entre otras la aprobacion de legislacion dirigida a proteger a las mujeres contra la
violencia y la discriminacion, asi como la aprobacion de la Ley Especial para la Proteccion
y Desarrollo de la Persona Migrante Salvadorefia y su Familia. Formul6 recomendaciones.
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61. Irlanda encomid la legislacion de lucha contra la violencia de género, pero observd
que faltaban recursos para su aplicacion. Destacé los elevados niveles de violencia de
género, incluida la motivada por cuestiones de orientacién sexual o identidad de género. La
impunidad respecto de las violaciones de los derechos humanos seguia siendo causa de
preocupacién. Irlanda formul6 recomendaciones.

62. ltalia felicito a El Salvador por el logro, antes del plazo establecido, de la meta
relativa a la mortalidad materna de los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Elogié las
medidas adoptadas por las autoridades para mejorar el disfrute de los derechos del nifio, en
particular la fijacién de la edad minima para contraer matrimonio en los 18 afios. Formuld
recomendaciones.

63.  Kuwait acogio con satisfaccion los logros conseguidos en los ambitos del empleo, la
seguridad social y el nivel de vida. Encomié las medidas adoptadas para apoyar los nuevos
emprendimientos mediante la coordinacion de actividades entre el Ministerio de Economia
y la Comisién Nacional de la Micro y Pequefia Empresa. Formulé recomendaciones.

64. EIl Libano celebré las medidas adoptadas para promover y proteger los derechos
politicos, sociales y econdmicos, en particular las enmiendas al articulo 63 de la
Constitucién, por las que se reconocian los derechos de los pueblos indigenas, asi como la
creacion del Consejo Nacional contra la Trata de Personas. Acogi6é con satisfaccion las
medidas adoptadas en relacion con el Protocolo Facultativo de la Convencién contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. El Libano formulé una
recomendacion.

65. Luxemburgo destac6é su cooperacion con El Salvador. Celebré la ratificacion del
Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
destinado a abolir la pena de muerte, y los resultados alentadores de la lucha contra la
mortalidad materna. La violencia de género seguia siendo motivo de preocupacion, ya que
las medidas adoptadas apenas habian conseguido reducirla. La tipificacion como delito del
aborto seguia siendo otro motivo de preocupacion. Luxemburgo formuld recomendaciones.

66. Malasia acogié con satisfaccion las medidas legislativas relativas a la violencia de
género, la proteccion del nifio y el desarrollo social, asi como los logros alcanzados en los
ambitos de la atencion de la salud, la seguridad publica y los derechos de los nifios con
discapacidad. También se destacaron la creacion de instrumentos juridicos de lucha contra
la delincuencia y el desarrollo del sistema de proteccién social universal. Malasia formulé
recomendaciones.

67.  EIl Paraguay celebro la ratificacion de diversos instrumentos internacionales, entre
otros el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, y elogié la definicion del feminicidio y la
adopcién de medidas para proteger a las victimas de la violencia, promover la igualdad de
género y eliminar la discriminacion contra la mujer. Aplaudié la reforma constitucional
destinada al reconocimiento de los pueblos indigenas. Alenté a El Salvador a que siguiera
desarrollando su politica de salud intercultural. Formul6 recomendaciones.

68.  Montenegro expresd reconocimiento por la mejora del marco de derechos humanos,
la extension de una invitacion permanente a los procedimientos especiales y la ratificacion
del Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales. La reserva al Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, que permitia la pena
capital en el marco del derecho militar, suscitaba preocupacion. Pregunt6 qué medidas se
habian adoptado para prevenir la tortura y el maltrato de los nifios y protegerlos contra la
violencia. Formulé recomendaciones.
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69.  Marruecos celebro la ratificacion del Protocolo Facultativo del Pacto Internacional
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y del Segundo Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, el
reconocimiento de los pueblos indigenas, las medidas nacionales de lucha contra la trata de
personas, la proteccién de los derechos de los miembros de las organizaciones de la
sociedad civil, el establecimiento de la Comisién Nacional de Busqueda de Nifias y Nifios
desaparecidos durante el Conflicto Armado Interno y el refuerzo del marco institucional, en
particular en lo relativo a los derechos de la mujer.

70.  Los Paises Bajos acogieron con satisfaccion la invitacion permanente cursada a los
procedimientos especiales y la ley destinada a promover los derechos de la mujer.
Expresaron la esperanza de que el proyecto sobre la violencia de género del Sistema de la
Integracion Centroamericana produjera mejoras, pero sefialaron que persistia la
discriminaciéon contra la mujer y manifestaron preocupacion por la situacién de los
defensores de los derechos humanos. Formularon recomendaciones.

71.  Nicaragua destacd las iniciativas del Gobierno dirigidas a satisfacer las necesidades
sociales, entre otras las relativas a la salud, la educacién y la administracién de justicia, y a
combatir la violencia de género y la trata de personas. Aungue seguian existiendo desafios,
expreso la esperanza de que la pertenencia al Consejo de Derechos Humanos brindase una
oportunidad para que El Salvador intercambiara mejores practicas y cumpliera sus
obligaciones. Formul6 recomendaciones.

72.  Noruega felicité a El Salvador por su adhesién al Segundo Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, y
acogiod con satisfaccion la disculpa y las medidas de reparacién adoptadas por el pais en
relacion con los hechos de la masacre de ElI Mozote. Manifesté preocupacion por la
impunidad respecto de la violencia contra las mujeres y los nifios, asi como por la
prohibicién total del aborto. Formuld recomendaciones.

73. Espafia destacd la ratificaciéon del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte. Expresé
preocupacién por la situacién de desigualdad de género y la discriminacién contra las
mujeres y las nifias. Celebrd la aprobacion de la ley contra la violencia de género, que
definia el feminicidio, y la ley de proteccion de la infancia. Encomi6 las iniciativas
dirigidas a mejorar la situacion de las personas LGBTI. Formulé recomendaciones.

74.  EIl Per( elogié la creacion del Consejo Nacional contra la Trata de Personas y la
politica nacional y el marco politico y estratégico conexos, la promulgacion de la Ley de
Desarrollo y Proteccién Social y la implementacion del voto de los salvadorefios residentes
en el exterior. Formulé recomendaciones.

75.  Filipinas celebr6 la armonizacion de la legislacién nacional con las normas
internacionales de derechos humanos y destac6 la importancia de la cooperacion
internacional en el ambito de la educacion sobre derechos humanos para la mejora de los
mecanismos de derechos humanos. Encomid los esfuerzos destinados a mejorar los
derechos socioecondmicos y las medidas de lucha contra la trata, y solicitd informacion
sobre su eficacia, en particular en cuanto a la trata de nifios. Formuld recomendaciones.

76.  Polonia acogi6 con benepléacito la aprobacion de la legislacion relativa a la
proteccion de los nifios y los adolescentes, aunque expresd preocupacién en cuanto a la
debida aplicacion de la legislacion vigente, concretamente de la Ley de Proteccion Integral
de la Nifiez y Adolescencia de 2009. Observo que, a pesar de los esfuerzos realizados para
combatir el trabajo infantil, era necesario seguir avanzando en ese ambito. Formul6
recomendaciones.
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77.  Portugal acogié con satisfaccion la invitacion permanente cursada a los
procedimientos especiales, la ratificacién del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, y del
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales y la asignacion de la categoria A otorgada a la institucion nacional de derechos
humanos. Manifestd preocupacion por el desequilibrio entre los géneros en la educacion y
solicitd informacidon sobre las medidas adoptadas al respecto. Celebré las medidas
adoptadas para ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional. Formuld
recomendaciones.

78. La Republica de Corea reconocié los progresos logrados por El Salvador, en
particular la formulacién de una invitacién permanente a los procedimientos especiales, la
creacion de la Comision Nacional de Busqueda de Nifias y Nifios Desaparecidos durante el
Conflicto Armado Interno y la aplicacion satisfactoria del programa "Ciudad Mujer".
Formul6 recomendaciones.

79.  La Federacion de Rusia destact los progresos logrados en materia de proteccion de
los derechos humanos, la mejora de la legislacion y la ampliacién de las garantias sociales.
Acogi6 con satisfaccion las medidas de lucha contra la violencia doméstica y de género, la
legislacion para permitir el acceso publico a las bases de datos del poder ejecutivo y los
esfuerzos por proteger los derechos de los migrantes salvadorefios, en particular los
menores no acompafiados presentes en los Estados Unidos. Formul6 recomendaciones.

80.  Singapur celebr6 las enmiendas introducidas en el Codigo Penal para reforzar la
proteccion de las mujeres y los nifios contra la violencia doméstica. Sefial6 como un hecho
positivo la creacion de la Comision Técnica Especializada encargada de verificar la
aplicacion de las leyes y politicas pertinentes. Elogié el acuerdo ministerial de 2011 que
contenia el listado de actividades y trabajos peligrosos en los que no podrian ocuparse
nifios, nifias y adolescentes. Formul6 recomendaciones.

81.  Eslovenia preguntd por los resultados concretos de la aplicacion de la politica
integral dirigida a combatir la violencia contra la mujer. Solicité informacién sobre la
adopcién de medidas para eliminar la discriminacion contra las personas con discapacidad,
en particular en lo relativo a los procedimientos médicos, que requerian el consentimiento
informado de las personas con discapacidad. Formulé recomendaciones.

82.  Meéxico aplaudié los esfuerzos destinados a la firma y ratificacién de instrumentos
internacionales, en particular el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, asi como
las medidas adoptadas para retirar la reserva a la Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, que permitiria la adhesiéon a su
Protocolo Facultativo. Celebrd la invitacién permanente cursada a los procedimientos
especiales y los progresos logrados respecto de los derechos de los pueblos indigenas.
Formul6 recomendaciones.

83.  Sri Lanka destaco las iniciativas emprendidas para luchar contra la exclusién social
y reconocer los derechos a la salud. Elogio la promocion de los derechos del nifio, asi como
las estrategias de prevencion de la violencia contra los jovenes. Expresé reconocimiento por
los esfuerzos relativos a los derechos de la mujer y destaco las medidas adoptadas para
prevenir la violencia de género en las escuelas. Formul6 recomendaciones.

84. EIl Estado de Palestina acogio con satisfaccion el establecimiento de un marco
juridico nacional para promover la igualdad de género, eliminar la discriminacion por
motivos de género y combatir la violencia contra la mujer, pero manifesté preocupacion por
la persistencia de los estereotipos discriminatorios respecto del papel de la mujer. Encomid
las medidas destinadas a proteger los derechos del nifio. Formul6 recomendaciones.
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85.  Suecia se refiri6 a la opinion de la Relatora Especial sobre la violencia contra la
mujer, sus causas y consecuencias, segin la cual la prohibicion del aborto entrafiaba riesgos
para las mujeres y las nifias. Observé que la Sala de lo Constitucional de la Corte Suprema
de Justicia no se habia pronunciado sobre la constitucionalidad de la Ley de Reconciliacién
Nacional. Formul6 recomendaciones.

86.  Tailandia elogi6 los esfuerzos realizados para ratificar instrumentos internacionales
de derechos humanos y los compromisos de El Salvador con los derechos de la mujer y del
nifio, y sefial6 que esos grupos seguian siendo victimas de la violencia. Destacé el papel
positivo de la educacion para prevenir que los jévenes se unieran a grupos delictivos y se
ofrecié a compartir su experiencia en asuntos relativos a la cobertura de salud. Formul6
recomendaciones.

87.  Trinidad y Tabago sefial6 los retos a los que se enfrentaba EI Salvador para poner en
practica sus programas de derechos humanos y cumplir sus obligaciones. Elogi6 las
medidas de reforma constitucional relativas a los derechos de los indigenas y la legislacién
para combatir la violencia y la discriminacion contra las mujeres y los nifios. Formuld
recomendaciones.

88.  Turquia acogi6 con satisfaccion la ley destinada a proteger los derechos de la muijer,
el establecimiento de un sistema centralizado de inscripcidn de los nacimientos y la reforma
del sistema nacional de salud. Manifesté preocupaciones relativas a la violencia contra la
mujer y los presuntos casos de tortura y asesinato de nifios. Alenté a que se adoptaran
medidas para luchar contra la pobreza, entre otras vias mediante el sistema de proteccién
social universal del pais. Formulé recomendaciones.

89. EIl Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte aplaudi6 la ratificacién del
Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
destinado a abolir la pena de muerte, y solicitd que se retirara la reserva formulada a este.
Acogi6 con satisfaccion los progresos logrados en los ambitos de la salud y los derechos
del nifio y de la mujer, y alenté a que se aplicara de manera coherente la legislacion
nacional e internacional. Propuso que se mejorara el tratamiento de las mujeres que habian
abortado, tanto de manera inducida como espontanea, y se velara por la proteccion de los
expedientes de violaciones de los derechos humanos. Formul6 recomendaciones.

90. Francia felicitdé a El Salvador por su eleccion como miembro del Consejo de
Derechos Humanos. Pregunté qué nuevas medidas se iban a adoptar para combatir la
violencia contra la mujer, que seguia constituyendo un grave problema, y si El Salvador iba
a considerar la posibilidad de revisar la tipificacion del aborto como delito, a lo cual lo
alent6. Formul6 recomendaciones.

91.  EIl Uruguay celebro6 la ratificacion del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, y los
avances legislativos en materia de derechos humanos, entre otros los relativos a la lucha
contra la discriminacién por motivos de género u orientacion sexual, y reduccién de la
pobreza. Alent6 a que se aumentaran los esfuerzos por mejorar los derechos de los nifios.
Elogio las medidas adoptadas para erradicar la violencia de género y proteger a las
victimas, entre otras la tipificacion del feminicidio. Formul6 recomendaciones.

92.  Sierra Leona encomid la ratificacion en 2014 del Segundo Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte.
Destaco los esfuerzos realizados para promover los derechos del nifio y alentd a que se
adoptaran nuevas medidas y programas para limitar las peores formas de trabajo infantil y
reducir el ingreso de nifios en bandas callejeras. Formuld recomendaciones.
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93.  La delegacién de El Salvador sefial6 que, en 2009, la Asamblea Legislativa habia
aprobado la Ley de Proteccién Integral de la Nifiez y Adolescencia. También habia creado
un nuevo sistema de proteccién de los nifios y adolescentes, dirigido por el Consejo
Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia, que contaba asimismo con un drgano de justicia
especializado para proteger a los nifios. No obstante, seguian existiendo retos para ofrecer
una mejor proteccion a los nifios, que se lograria en la medida en que ese sistema
especializado fuese implementandose progresivamente y la poblacién fuese haciendo uso
de él.

94.  Si bien era importante seguir introduciendo mejoras, se habian logrado progresos en
el sector de la educacion. La primera infancia era una cuestion prioritaria para el Gobierno.
Dado que la asistencia a la escuela estaba vinculada a la alimentacién y las condiciones
sociales de los nifios, se habian puesto en marcha programas para suministrar alimentos,
ropa y material escolar.

95. Las juntas de proteccion garantizaban el acceso a la justicia de los nifios y
adolescentes permitiendo que presentasen directamente denuncias por las violaciones de
sus derechos humanos.

96.  El castigo corporal estaba expresamente prohibido en virtud de la ley mencionada
anteriormente (arts. 38 y 89).

97. Se estaban aplicando politicas y estrategias en materia de salud sexual y
reproductiva en coordinacién con los Ministerios de Educacién y de Salud.

98.  Los nifios y adolescentes habian participado activamente en la formulacion de las
politicas que les afectaban y estaban contribuyendo a la elaboracién de un plan quinquenal.

99.  El Salvador velaba por los derechos de las personas LGBTI. EI Decreto Ejecutivo
N° 56 prohibia la discriminacién por motivos de orientacién sexual e identidad de género.
Se habian puesto en préactica diversas medidas para garantizar la no discriminacion en el
acceso al empleo, la educacién sobre la no discriminacién y condiciones de seguridad para
las personas LGBTI.

100. Por el Decreto Ejecutivo N° 204 se cred el Consejo Nacional de Reparacién a las
Victimas de Violaciones a los Derechos Humanos, ocurridas en el contexto del conflicto
armado interno. Se estaban logrando avances en cuanto a las reparaciones en las esferas de
la salud, la educacion y la memoria histérica.

101. La estrategia "Ciudad Mujer" garantizaba el pleno acceso de las mujeres al
conocimiento y el ejercicio de sus derechos, especialmente los relativos a una vida libre de
violencia y la no discriminacion.

102. Para concluir, la delegacion sefial6 que el segundo ciclo del examen periddico
universal brindaba una oportunidad para comunicar los logros conseguidos por El Salvador
en la esfera de los derechos humanos. Las recomendaciones recibidas contribuirian a
promover y proteger los derechos humanos en el pais y se tendrian en cuenta a la hora de
definir las prioridades.

Conclusiones y/o recomendaciones*

103. Las recomendaciones enumeradas a continuacién, formuladas durante el
dialogo interactivo, han sido examinadas por El Salvador y cuentan con su apoyo:

** Las conclusiones y/o recomendaciones no fueron objeto de revision editorial.
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103.1 Continuar el proceso de ratificacion de instrumentos internacionales,
en particular en el &mbito de los derechos humanos (Céte d'lvoire);

103.2 Facilitar la conclusion de las iniciativas en curso encaminadas a
ratificar los instrumentos internacionales enumerados en el parrafo 7 del
informe nacional (Peru);

103.3 Aumentar los esfuerzos destinados a ratificar la Convencion
Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas (ICPPED), el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional, el Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (OP-CAT) y el
Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacion contra la Mujer (OP-CEDAW) (Ghana);

103.4 Velar por la proteccion de la Procuraduria para la Defensa de los
Derechos Humanos contra toda injerencia o presion externa (Portugal);

103.5 Presentar el informe pendiente desde 2013 al Comité contra la Tortura
(Ghana);

103.6 Adoptar medidas adicionales para luchar contra la delincuencia,
especialmente la cometida por jovenes, y aplicar estrategias para protegerlos
(Federacion de Rusia);

103.7 Reducir la inseguridad ciudadana de manera sostenible y con una
perspectiva a largo plazo, combatiendo las causas profundas de la violencia y
luchando contra la impunidad, sin descuidar el respeto de los derechos
humanos (Suecia);

103.8 Adoptar medidas para seguir mejorando la aplicacion de las leyes
vigentes que tipifican como delitos la violacion y la violencia doméstica, por
ejemplo mediante la investigacion exhaustiva y el enjuiciamiento de todos los
actos de violencia cometidos contra mujeres, y organizando actividades de
formacién y fomento de la capacidad con objetivos bien definidos dirigidas a los
agentes del orden (Canada);

103.9 Adoptar medidas para garantizar la proteccion de las mujeres que son
victimas de discriminacion y violencia por razon de su orientaciéon sexual o
condicidn de género (Argentina);

103.10 Velar por que se investiguen adecuadamente todos los casos de
violencia de género, se enjuicie a sus autores y se mejore el acceso de las
victimas a la justicia, los servicios sociales y de salud y el apoyo estatal
(Republica Checa);

103.11 Proseguir y promover la politica de proteccion y empoderamiento de la
mujer mediante, entre otras cosas, la imposicion de penas mas severas a los
autores del delito de feminicidio (Egipto);

103.12 Poner fin al clima imperante de impunidad respecto de la violencia
contra la mujer, velando por la investigacion exhaustiva de tales actos, el
enjuiciamiento de los responsables y el acceso de las supervivientes a la justicia,
a una reparacion efectiva y a servicios de apoyo apropiados (Espafia);

103.13 Adoptar un plan nacional de accion sobre la resolucién del Consejo de
Seguridad relativa a las mujeres, la paz y la sequridad (Portugal);

103.14 Adoptar un plan nacional para proteger a las mujeres contra la
violencia (Federacion de Rusia);
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103.15 Seguir trabajando para adoptar medidas mas concretas que aseguren
la proteccién de la mujer contra todas las formas de discriminacion y violencia
(Estado de Palestina);

103.16 Adoptar medidas mas concretas para combatir la violencia contra las
mujeres y los nifios (Tailandia);

103.17 Proseguir los esfuerzos por mejorar la situacién de las mujeres y
combatir la violencia contra la mujer (Francia);

103.18 Mejorar las condiciones de reclusion de los autores de delitos leves,
entre otras cosas proporcionandoles mayor proteccién contra la violencia
institucional, y promover su acceso a la educacién y a programas de
rehabilitacion para asegurar su futura reinsercion en la sociedad y el pleno
respeto de sus derechos (Canadd);

103.19 Proseguir los esfuerzos por impedir, en toda circunstancia, que los
nifios sean sometidos a tortura y maltrato (Estado de Palestina);

103.20 Llevar a cabo una auténtica articulacién de la Ley de Proteccion
Integral de la Nifiez y Adolescencia (2009), dotandola de los recursos humanos
y financieros necesarios para su aplicacion efectiva a todos los niveles de la
administracion (Espafia);

103.21 Adoptar medidas eficaces para aplicar la Ley de Proteccién Integral de
la Nifiez y Adolescencia, a fin de erradicar la violencia contra los nifios, nifias y
adolescentes (Costa Rica);

103.22 Establecer indicadores que permitan evaluar y dar seguimiento a la
aplicacion efectiva de la Politica Nacional de Proteccion Integral de la Nifiez y
de la Adolescencia (2013-2023), adoptar politicas educativas para prevenir el
abandono escolar en todos los niveles y reincorporar a los nifios deportados
(México);

103.23 Aumentar la atencion y los esfuerzos dedicados a la prevencion de la
violencia contra los nifios, prohibir expresamente por ley el castigo corporal en
todos los ambitos, eliminar las peores formas de trabajo infantil y evitar que
haya nifios que vivan en la calle (Estonia);

103.24 Elaborar una politica global destinada a prevenir la violencia contra
los nifios, que abarque todas las medidas necesarias para impedir que los nifios
sean sometidos a tortura y malos tratos, vivan y trabajen en la calle y sean
objeto de las amenazas y el reclutamiento forzado de las maras (Alemania);

103.25 Aumentar los esfuerzos por reducir en gran medida todas las posibles
formas de violencia contra los nifios y establecer politicas globales que
garanticen los derechos de los nifios, incluidos los nifios con discapacidad, sin
distincion de género (Ghana);

103.26 Seguir elaborando y aplicando politicas globales para prevenir la
violencia contra los nifios (Turquia);

103.27 Promover medidas para prevenir el trabajo infantil y la violencia
contra los nifios, de conformidad con los convenios de la OIT y los demaés
instrumentos internacionales pertinentes (Italia);

103.28 Seguir reforzando la labor encaminada a eliminar las peores formas de
trabajo infantil, especialmente en las zonas rurales (Polonia);
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103.29 Proseguir los esfuerzos por erradicar el trabajo infantil en cooperacion
con el UNICEF vy las organizaciones internacionales pertinentes (Singapur);

103.30 Reforzar las politicas relativas al trabajo infantil y la eliminacién de la
explotacién econémica de los nifios (Trinidad y Tabago);

103.31 Elaborar y aprobar una politica global para prestar asistencia y evitar
que haya nifios que vivan en la calle (Eslovenia);

103.32 Lograr que las dependencias de los gobiernos locales y los asociados de
la sociedad civil cooperen y participen plenamente en la aplicacion de las leyes
y programas de lucha contra la trata de personas (Filipinas);

103.33 Adoptar medidas adicionales para velar por los derechos de las
victimas, entre otras la concesién de reparacion a las victimas del conflicto
armado interno, y considerar la posibilidad de cooperar con los procedimientos
especiales de las Naciones Unidas a ese respecto (Alemania);

103.34 Investigar debidamente todas las agresiones contra los defensores de
los derechos humanos y enjuiciar a sus autores (Paises Bajos);

103.35 Promover la igualdad entre el hombre y la mujer en el mercado
laboral, atendiendo a cuestiones como la igualdad de remuneracién por trabajo
de igual valor y la ayuda en las tareas y cuidados domésticos (Chile);

103.36 Proseguir los esfuerzos por mejorar el nivel de vida de la poblacion
(Cuba);

103.37 Seguir progresando para eliminar las causas de la pobreza extrema,
que es un factor determinante de la delincuencia juvenil y la trata de personas,
especialmente en el caso de los jovenes, mediante la aplicacion rigurosa de la
Politica Nacional para la Erradicacion de la Trata de Personas de 2013 (Santa
Sede);

103.38 Proseguir la politica nacional de vivienda para hacer frente a la escasez
de vivienda (Kuwait);

103.39 Seguir adoptando medidas para mejorar el disfrute efectivo del
derecho humano al agua, en el marco de la resolucién 64/292 de la Asamblea
General (Bolivia (Estado Plurinacional de));

103.40 Realizar esfuerzos constantes por promover el desarrollo sostenible del
sector de la salud a fin de asegurar la prestacion de servicios médicos de alta
calidad a todos los ciudadanos (Republica Popular Democratica de Corea);

103.41 Velar por que todas las mujeres y nifias tengan acceso a servicios de
salud sexual y reproductiva (Espafia);

103.42 Garantizar a las mujeres sus derechos a servicios médicos y de atencién
de la salud reproductiva seguros (Suecia);

103.43 Reforzar las medidas destinadas a organizar mejor la infraestructura y
las instalaciones de ensefianza existentes para garantizar que todos los nifios
tengan acceso a la educacién en condiciones de igualdad, tanto en las zonas
urbanas como en las rurales (Grecia);

103.44 Asignar un mayor presupuesto a la mejora de las instalaciones de
ensefianza, especialmente en las zonas rurales, y promover la escolarizacion en
todos los niveles (Tailandia);

17



A/HRC/28/5

18

103.45 Intensificar las medidas de promocion y proteccion de los derechos de
los nifios que viven en zonas rurales, entre otras cosas garantizando el acceso a
la educacion en condiciones de igualdad entre los nifios de las zonas urbanas y
los de las rurales (Malasia);

103.46 Fomentar la alfabetizacion, especialmente en las zonas rurales y
centrar los esfuerzos en las mujeres y las nifias (Estonia);

103.47 Tratar de aumentar la tasa de asistencia escolar de los nifios en todos
los niveles de la educacién, con el objetivo entre otras cosas de obstruir y
debilitar la capacidad de las organizaciones delictivas de atraer a los jovenes al
circulo vicioso de las actividades ilegales y la violencia (ltalia);

103.48 Intensificar los esfuerzos por eliminar las diferencias en el acceso a la
educacion entre las nifias y los nifios y reducir las elevadas tasas de abandono
escolar (Portugal);

103.49 Seguir desarrollando programas escolares mas inclusivos para
asegurar una mejor integracion de los nifios con discapacidad y los nifios
indigenas (Angola);

103.50 Continuar promoviendo la educacion de los nifios, especialmente en las
zonas rurales y en la ensefianza secundaria (Sierra Leona);

103.51 Establecer una politica efectiva para garantizar la imparticion de una
educacion sexual no discriminatoria en todo el sistema educativo y en todos los
niveles, acorde con contenidos cientificos actualizados y desde una perspectiva
de derechos humanos (Colombia);

103.52 Seguir reforzando el marco institucional del pais de conformidad con
la Convencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (CRPD)
(Venezuela (Republica Bolivariana de));

103.53 Continuar prestando la atencién necesaria a las personas con
discapacidad, incluidos los nifios con discapacidad (Malasia);

103.54 Adoptar medidas para fomentar el disfrute por los pueblos indigenas
de los derechos econdmicos, sociales y culturales (Italia);

103.55 Progresar en la realizacion del censo cualitativo de los pueblos
indigenas de El Salvador (Colombia);

103.56 Promover la aprobacién de una nueva ley nacional de migracion
(Sierra Leona);

103.57 Aumentar los esfuerzos para garantizar la seguridad y los derechos de
los migrantes (Bangladesh);

103.58 Adoptar procedimientos oficiales para determinar el interés superior
del nifio en todos los procesos, en particular en los relativos a la inmigracién y
los refugiados, utilizando como guia, entre otras, la observacion general N° 14
del Comité de los Derechos del Nifio (Chile);

103.59 Respaldar el proceso en curso para la proteccion de los nifios y
adolescentes mediante la concienciacién sobre las derivaciones de la migracion
ilegal, y proporcionar la atencion y los servicios adecuados necesarios para la
repatriacion y reintegracion de los nifios y adolescentes en la sociedad (Egipto);

103.60 Poner en marcha un programa nacional de apoyo a los menores de
edad, a fin de reducir las corrientes migratorias (Federacion de Rusia);
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103.61 Cooperar a escala regional para encontrar una solucién al muy grave
problema que representa la emigracion a otros paises de la region de un
creciente nimero de menores salvadorefios no acompafiados (Francia);

Las recomendaciones que figuran a continuacién cuentan con el apoyo de

El Salvador, que considera que ya han sido aplicadas o estan en proceso de aplicacién:

104.1 Mantener y mejorar las medidas destinadas a aplicar la Convencidn
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
(CAT) (Indonesia);

104.2  Seguir adoptando programas avanzados para velar por los derechos
fundamentales, especialmente de los grupos vulnerables (Republica Popular
Democratica de Corea);

104.3 Continuar fomentando la participacion de las partes interesadas
pertinentes, incluida la sociedad civil, como asociadas del Gobierno en la
promocidn y proteccion de los derechos humanos (Indonesia);

104.4 Elaborar una politica global para eliminar los obstaculos que se
interponen a la aplicacion efectiva de las leyes vigentes de proteccion de las
mujeres y los nifios (Noruega);

104.5 Velar por el cumplimiento de la legislacién vigente sobre los derechos
de la mujer, el nifio y el adolescente (Sierra Leona);

104.6 Mantener y reforzar las medidas adoptadas para mejorar los derechos
de la mujer y el nifio, y el derecho a la salud de toda la poblacién (Cuba);

104.7 Proseguir la aplicacion de la Politica Nacional de Proteccién Integral
de la Nifiez y de la Adolescencia para el periodo 2013-2023 (Argelia);

104.8  Asignar recursos suficientes a los programas destinados a garantizar el
pleno disfrute de los derechos del nifio y el adolescente (Australia);

104.9 Adoptar todas las medidas necesarias para la plena puesta en marcha
del Sistema Nacional de Proteccion Integral de la Nifiez y de la Adolescencia,
entre otras la asignacién de una financiacién adecuada, de conformidad con lo
dispuesto en la Politica Nacional de Proteccion Integral de la Nifiez y de la
Adolescencia (Brasil);

104.10 Promover una mayor participacion y el empoderamiento de los jovenes
en los procesos de adopcion de decisiones que contribuyan al desarrollo del pais
(Nicaragua);

104.11 Proseguir los esfuerzos por eliminar la discriminacién contra la mujer
(Bangladesh);

104.12 Adoptar medidas para velar por la igualdad de trato de la mujer en los
ambitos social y profesional (Paises Bajos);

104.13 Reforzar las acciones en curso destinadas a eliminar la discriminacién
contra la mujer en todos los niveles de la sociedad (Sri Lanka);

104.14 Adoptar medidas especificas para proteger a las mujeres contra la
discriminacion y la violencia, por ejemplo promoviendo sus derechos a través
de la educacion y los medios de comunicacion, impartiendo formacion adicional
a los funcionarios, reduciendo las desigualdades entre los géneros y
empoderando a la mujer (Turquia);
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104.15 Proseguir los esfuerzos para erradicar los actos de racismo y otras
formas de discriminacion (Bolivia (Estado Plurinacional de));

104.16 Adoptar medidas para prevenir y sancionar la tortura de conformidad
con las recomendaciones del Comité contra la Tortura (México);

104.17 Aunar esfuerzos para el adecuado desarrollo del Sistema Educativo
Policial Integral, aprobado en mayo de 2013, con miras a la promocién y
proteccidn efectivas de los derechos humanos como eje transversal (Ecuador);

104.18 Asignar alta prioridad a la aplicacion de legislacion destinada a
combatir la violencia contra la mujer (Australia);

104.19. Adoptar todas las medidas necesarias para velar por la aplicacion
efectiva de legislacion para combatir la violencia contra las mujeres y las nifias,
y adoptar medidas especificas para proteger a quienes sufren violencia por
motivos de orientacion sexual o identidad de género (Irlanda);

104.20 Adoptar todas las medidas necesarias para garantizar la aplicacion
plena y efectiva de las leyes de proteccion de las mujeres y las nifias a fin de
reforzar los derechos de las victimas, pero también para luchar contra la
impunidad de quienes cometen actos de violencia contra ellas (Luxemburgo);

104.21 Realizar todos los esfuerzos necesarios para garantizar la plena
aplicacion de la Ley Especial Integral para una Vida Libre de Violencia para
las Mujeres, aprobada en noviembre de 2010 (Uruguay);

104.22 Seguir combatiendo la violencia contra la mujer, con arreglo al marco
juridico nacional para la igualdad (Bolivia (Estado Plurinacional de));

104.23 Continuar adoptando medidas para salvaguardar la integridad fisica y
mental de la mujer, de conformidad con la campafia permanente de
divulgacioén iniciada en 2012 sobre el marco normativo para la igualdad
sustantiva (Ecuador);

104.24 Seguir aplicando medidas juridicas y administrativas para proteger a
las mujeres y las nifias contra la violencia doméstica y sexual (Singapur);

104.25 Reforzar la aplicacion de la Ley de Proteccion Integral de la Nifiez y
Adolescencia (Alemania);

104.26 Considerar la posibilidad de emprender una campafia para dar a
conocer la Ley de Proteccion Integral de la Nifiez y Adolescencia de 2009 y los
mecanismos de acceso a la justicia disponibles para los nifios y adolescentes
(Polonia);

104.27 Acelerar el proceso de elaboracion de una ley especial contra la trata
de personas (Filipinas);

104.28 Adoptar las medidas necesarias para velar por la aprobacion de nueva
legislacién de lucha contra la trata de personas (Trinidad y Tabago);

104.29 Proseguir los esfuerzos para prevenir y sancionar la trata de personas
(Venezuela (Republica Bolivariana de));

104.30 Aplicar plenamente las recomendaciones relativas a los defensores de
los derechos humanos aceptadas durante el anterior examen periddico
universal, entre otras la de investigar exhaustiva y eficazmente las violaciones
cometidas contra los defensores de los derechos humanos y los periodistas y
enjuiciar a sus autores (Noruega);
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104.31 Continuar promoviendo la adopcion de medidas para eliminar la
extrema pobreza y favorecer la inclusién social (Venezuela (Republica
Bolivariana de));

104.32 Proseguir los esfuerzos de lucha contra la pobreza y la exclusién social
(Argelia);

104.33 Continuar aplicando las medidas de reduccién de la pobreza mediante
el sistema de proteccidn social universal (Kuwait);

104.34 Mantener y promover las politicas de desarrollo socioeconémico del
Gobierno, entre otras vias dedicando mayor atenciébn a las posibles
discrepancias que puedan existir entre las zonas urbanas y las rurales a ese
respecto (Egipto);

104.35 Seguir reforzando los programas educativos y continuar promoviendo
las acertadas politicas sociales que aseguran la provision de bienes y servicios
de salud, alimentacion y proteccion social a los ciudadanos (Venezuela
(Republica Bolivariana de));

104.36 Establecer mecanismos de consulta con los pueblos indigenas para
aprobar politicas y leyes que promuevan sus derechos (México);

El Salvador examinara las recomendaciones que figuran a continuacion y les

daré respuesta a su debido tiempo, pero a més tardar en el 28° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos, que se celebrara en marzo de 2015:

105.1 Ratificar la ICPPED, el OP-CAT, el OP-CEDAW Yy la Convencion de
la UNESCO relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la
Ensefianza (Portugal);

105.2 Seguir considerando la posibilidad de firmar y ratificar el OP-CAT,
adherirse a la ICPPED vy firmar el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional y aplicarlo mediante la legislacion nacional (Uruguay);

105.3 Ratificar otros instrumentos de derechos humanos importantes, como
los protocolos facultativos de la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacion contra la Mujer y de la CAT (Grecia);

105.4 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y el
OP-CEDAW (Polonia);

105.5 Proseguir los esfuerzos para ratificar la ICPPED (Argentina);
105.6 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (Italia);

105.7 Considerar favorablemente la posibilidad de ratificar el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional (Trinidad y Tabago);

105.8 Proseguir los esfuerzos para adherirse al Estatuto de Roma por el que
se establece la Corte Penal Internacional (Costa Rica);

105.9 Continuar el proceso de adhesion al Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional y adoptar todas las medidas necesarias para incorporarlo a
la legislacion nacional (Luxemburgo);

105.10 Concluir los procedimientos juridicos internos encaminados a ratificar
el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (Montenegro);

105.11 Finalizar el proceso de ratificacion del Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional (Portugal);
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105.12 Adherirse al Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y
adaptar plenamente su legislacién nacional en consecuencia, y adherirse al
Acuerdo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Corte Penal Internacional
(Estonia);

105.13 Ratificar el OP-CEDAW (Paraguay);
105.14 Ratificar el OP-CEDAW (Suecia);
105.15 Ratificar el OP-CEDAW, firmado en 2001 (Sierra Leona);

105.16 Ratificar el OP-CEDAW para brindar mayor proteccion a la mujer
(Costa Rica);

105.17 Considerar la posibilidad de ratificar el OP-CEDAW (Republica de
Corea);

105.18 Concluir el procedimiento de aprobacion del OP-CEDAW (Turquia);

105.19 Agilizar el proceso de ratificacion del OP-CAT y establecer un
mecanismo nacional eficaz de prevencion de la tortura (Republica Checa);

105.20 Ratificar el OP-CAT (Libano);
105.21 Ratificar el Convenio N° 169 de la OIT (Paraguay);

105.22 Retirar la reserva al Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de
muerte, (ICCPR-OP 2) y abolir la pena de muerte para todos los delitos
(Montenegro);

105.23 Retirar todas las reservas al ICCPR-OP 2 (Francia);

105.24 Mantener la separacién de poderes a fin de que cada uno de los
poderes del Estado respete la autoridad constitucional de los otros poderes
(Estados Unidos de América);

105.25 Mantener la legislacion actual, que respeta al ser humano durante
todas las etapas de su vida (Santa Sede);

105.26 Reforzar las medidas destinadas a proteger a las personas vulnerables
y velar por que estas tengan pleno acceso a los recursos naturales
(Céote d'lvoire);

105.27 Seguir reforzando las medidas institucionales y legislativas dirigidas a
eliminar la desigualdad y las disparidades que afectan a las personas
pertenecientes a grupos vulnerables, en particular en las zonas rurales, en lo
relativo al acceso a la educacién, la salud y el empleo (Sri Lanka);

105.28 Considerar la posibilidad de elaborar y aplicar un programa nacional
de derechos humanos que aborde de manera global cuestiones como la
seguridad publica y la violencia, teniendo en cuenta a todos los actores sociales
(Nicaragua);

105.29 Promover la elaboracién y aprobacion de un plan nacional de derechos
humanos (Peru);

105.30 Estudiar la posibilidad de crear un sistema de supervision de las
recomendaciones internacionales para facilitar la sistematizacion y el
seguimiento de las recomendaciones de los érganos y procedimientos especiales
de derechos humanos (Paraguay);
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105.31 Establecer mecanismos de evaluacion y seguimiento de la aplicacién de
las politicas publicas y los programas de derechos humanos, en particular los
de lucha contra la discriminacién en todas sus formas y por cualquier motivo,
teniendo en cuenta las recomendaciones del examen periddico universal y otros
mecanismos de derechos humanos (Colombia);

105.32 Elaborar, en consulta con la sociedad civil, y aprobar una ley de
identidad de género para las personas transexuales por la que se reconozca su
derecho a la identidad, entre otros derechos civiles y politicos (Espafia);

105.33 Armonizar la legislaciéon nacional con la determinacién del pais de
promover la igualdad y la no discriminacién, prohibiendo la discriminacion por
motivos de orientacion sexual (Canadd);

105.34 Adoptar medidas concretas para reforzar las politicas de promocién y
proteccion de las personas LGBT, mediante politicas publicas de lucha contra
los delitos motivados por prejuicios contra esas personas (Brasil);

105.35 Seguir aplicando de manera efectiva programas de prevencion que
garanticen el pleno disfrute de los derechos y la proteccion de las personas
LGBTI contra los actos de violencia y discriminacion de los que son victimas
(Chile);

105.36 Garantizar el derecho de todas las personas a vivir y desarrollarse de
conformidad con su identidad de género autopercibida (Colombia);

105.37 Perseverar en los esfuerzos por erradicar la desenfrenada delincuencia,
corrupcion y actividades de las maras, que entrafian violaciones devastadoras
de los derechos humanos, en particular actos de violencia y asesinatos, haciendo
hincapié en la educacién, el empleo adecuado y la transparencia en la
aplicacion de la ley (Santa Sede);

105.38 Reforzar las medidas destinadas a combatir los origenes de la violencia
y la delincuencia en el marco de la lucha contra la delincuencia organizada y
adoptar un enfoque de justicia restaurativa respecto de los jévenes (Noruega);

105.39 Adoptar medidas amplias para la desmilitarizacion de la policia y
asignar a las instituciones adecuadas la responsabilidad en materia de
seguridad publica (Grecia);

105.40 Poner fin a la participacién de personal militar en tareas de seguridad
ciudadana y capacitar a los agentes de policia para que cumplan su
responsabilidad de proteger a la poblacion de manera eficaz y con integridad
(Noruega);

105.41 Aumentar los esfuerzos por proteger a los nifios contra la explotacion
econdmica, entre otras vias mediante la promulgacion de legislacion que
establezca una edad minima de admisién al empleo y el establecimiento de
condiciones de trabajo dignas (Republica Checa);

105.42 Reforzar el sistema judicial y la autoridad policial a fin de eliminar los
delitos de violencia organizada generalizados que representan una grave
amenaza para la seguridad publica, especialmente para un entorno escolar
seguro (Republica de Corea);

105.43 Mejorar la transparencia y la eficacia del sistema judicial a fin de
garantizar procesos justos, abiertos y rapidos para todos los sectores de la
sociedad (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);
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105.44 Reducir los plazos de los procedimientos previos al juicio y aumentar
los recursos destinados a la reforma del sistema penal (Estados Unidos de
América);

105.45 Luchar contra la impunidad aumentando la capacidad de los
investigadores y fiscales y reduciendo la corrupcién en el sector publico y el
poder judicial (Estados Unidos de América);

105.46 Adoptar medidas adicionales para prevenir y combatir la impunidad
respecto de las violaciones de los derechos humanos mediante la investigacién
de todas las amenazas, los actos de acoso, intimidacién y violencia y las
desapariciones forzadas, en particular en relacion con los nifios y los defensores
de los derechos humanos, y velar por que se exijan responsabilidades a todos
los autores de esos actos (Irlanda);

105.47 Considerar la posibilidad de enmendar la Ley de Amnistia General
de 1993, que sigue impidiendo que se castigue a los autores de violaciones
graves de los derechos humanos (Republica de Corea);

105.48 Adoptar medidas concretas y sustanciales en la esfera de la justicia de
transicién para abordar las violaciones graves de los derechos humanos
cometidas durante el conflicto armado interno entre 1979 y 1992 (Suecia);

105.49 Introducir las enmiendas constitucionales y legislativas necesarias para
despenalizar y eliminar la prohibicion del aborto (Australia);

105.50 Derogar las leyes que tipifican como delito el aborto y eliminar todas
las medidas punitivas previstas al respecto (Islandia);

105.51 Revisar la legislacion relativa al aborto en relacion con las victimas de
violacion, especialmente en los casos de victimas menores de edad y de riesgo
grave para la salud de la madre (Luxemburgo);

105.52 Modificar la legislacion sobre el aborto (Noruega);

105.53 Aprobar legislacién sobre el aborto coherente con las obligaciones
internacionales de derechos humanos, teniendo en cuenta los casos de violacion,
incesto y riesgo médico, y velar por la mejora del acceso a métodos
anticonceptivos adecuados (Alemania);

105.54 Despenalizar el aborto en los casos en que el embarazo ponga en
peligro la vida o la salud de la madre o cuando sea el resultado de una violacién
(Espafia);

105.55 Iniciar un debate publico abierto sobre la salud y los derechos sexuales
y reproductivos y despenalizar el aborto destinado a salvar la vida de la mujer
y en los casos de embarazos resultantes de violacion o incesto (Republica
Checa);

105.56 Despenalizar el aborto y garantizar que las mujeres y las nifias
embarazadas como consecuencia de una violacién o cuya vida o salud corra
peligro puedan recurrir a servicios que les permitan abortar de manera segura
y legal (Eslovenia);

105.57 Considerar la posibilidad de revisar la legislacion sobre el aborto para
tomar en consideracion los casos en que el embarazo sea consecuencia de una
violacion o de incesto, o cuando corra peligro la vida de la mujer embarazada
(Suecia);
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105.58 Asegurar el acceso al aborto en condiciones seguras, como minimo en
los casos en que corra peligro la vida o la salud de la mujer o nifia embarazada
y cuando el embarazo sea consecuencia de una violacion (Islandia);

105.59 Poner en libertad inmediata e incondicionalmente a todas las mujeres y
nifias que han sido encarceladas por someterse a abortos inducidos o por sufrir
abortos espontaneos (Islandia);

105.60 Poner en libertad a todas las mujeres y nifias encarceladas por haberse
sometido a un aborto, o por haber sufrido uno espontaneamente, y cancelar los
antecedentes penales por estas causas (Espafia);

105.61 Asegurar que todas las mujeres, especialmente las jovenes, tengan
acceso a métodos anticonceptivos y a servicios de salud sexual y reproductiva
de manera anénima, no discriminatoria y confidencial (Reino Unido de Gran
Bretaria e Irlanda del Norte);

105.62 Garantizar el acceso a una educacion sexual completa y a servicios de
salud sexual y reproductiva, incluida la anticoncepcion (Islandia).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicidon del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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